@ LG

Ghidul utilizatorului LG-T310 -

Anumite informatii din acest manual pot i diferite fatd de telefonul dvs., in functie

de software-ul telefonului sau de operator.

Casarea aparatelor dvs. vechi

1 Céand simbolul unui cos de gunoi marcat cu o cruce este atasat unui
produs, inseamna c& produsul respectd Directiva Europeana 2002/96/CE.
s 2 Toate echipamentele electrice si electronice nu trebuie aruncate utilizand
fluxul deseurilor menajere, ci depoxzitate la puncte de colectare, instituite
de catre autoritatile locale sau guvernamentale.
3 Depozitarea corecta a aparatelor dvs. invechite va ajuta la prevenirea
consecintelor negative asupra mediului inconjurdtor si a sanatatii

populatiel.

4 Pentru informatii suplimentare privind depozitarea aparatelor dvs. invechite,
va rugdm sd contactati biroul primariei, serviciul de depozitare a degeurilor
sau magazinul de unde ati achizitionat produsul.

P/N: MMBB0390428 (1.0)

Utilizarea ecranului tactil

Sfaturi de utilizare a ecranului tactil

 Pentru a selecta un element, atingeti centrul
pictogramei.

© Nu apasati prea tare. Ecranul tactil este destul de
sensibil pentru a selecta la o atingere ugoara, ferma.

o Utilizati varful degetului pentru a atinge optiunea
doritd. Aveti grija sa nu atingeti alte taste.

 Atunci cand telefonul LG-T310 nu este utilizat, revine
la ecranul de blocare.

Controlul ecranului tactil

Comenzile de pe ecranul tactil al telefonului LG-T310
se modificd in mod dinamic, in functie de sarcinile pe
care le efectuati.

o Stergere toate contactele - Stergeti toate
contactele. Atingeti Da dacd sunteti sigur ca doriti sa
stergeti toate contactele.

Mesagerie

Telefonul LG-T310 combina mesajele SMS i MMS fntr-

un meniu usor de utilizat si intuitiv.

Trimiterea unui mesaj

1 Atingeti Mesaje din meniu. Apoi atingeti Scrieti
mesaj pentru a incepe compunerea unui mesaj nou.

2 Atingeti Inserare pentru a adauga o imagine, un
videoclip, un sunet, un sablon etc.

3 Atingeti Catre in partea superioard a ecranului pentru
a introduce destinatarii. Apoi introduceti numarul sau
atingeti @Y pentru a selecta un contact. Puteti chiar
sa adaugati mai multe contacte.

4 La sfarsit, atingeti Trimitere.

SFAT: Pentru a comuta la modul camerd sau la
modul video, glisati in sus/in jos pictograma pentru
camerd sau video in partea centrudreapta a vizorului.

Dupa realizarea unei fotografii

Fotografia realizata se va afiga pe ecran.

Sunt disponibile optiunile urmdtoare.

Atingeti [E]-

Trimitere - Atingeti pentru a trimite fotografia ca mesaj,
email sau prin Bluetooth.

Setare ca - Atingeti pentru a seta o imagine pentru
ecran (Imagine fundal ecran de start, Imagine fundal
ecran de blocare, Imagine contacte, Imagine apel primit,
Imagine apel efectuat, Imagine la pornire gi Imagine

la oprire).

Redenumire - Atingeti pentru a redenumi o fotografie.
Editare - Atingeti pentru a edita fotografia.

B Atingeti pentru a sterge imaginea.
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Apeluri

Efectuarea unui apel
1 Atingeti @& pentru a deschide tastatura.
2 Introduceti numérul utilizand minitastatura.

3 Atingeti K& pentru a initia apelul.

TIP! Pentru a introduce + pentru efectuarea unui
apel international, apdsati si mentineti apdsatd [0+ ],

Apasati tasta Pornire pentru a bloca ecranul tactil si a
preveni efectuarea unui apel din greseald.

Efectuarea unui apel din Contacte

1 I ecranul de start atingeti pentru a deschide
Contacte.

2 Atingeti caseta campului Nume din partea superioard
a ecranului si introduceti primele cateva litere
ale contactului pe care doriti sd-I apelati utilizand
tastatura.

/A\ AVERTISMENT: Dac4 adiugati o imagine,
un videoclip sau un sunet la un SMS, acesta va fi
convertit automat in MMS si vet fi taxat in consecintd.

Introducerea textului

Puteti alege metoda de introducere apasand si
Met. introd.

Atingeti @ pentru a activa modul T9. Aceast
pictograma este afisatd doar cand alegeti Tastaturd ca
metoda de introducere.

Atingeti (@l pentru a comuta intre numere, simboluri si
introducere de text. Utilizati tasta Shift pentru a comuta
intre scrierea cu majuscule sau minuscule.

Recunoasterea scrisului de mana

Tn modul Scris de mand, nu trebuie decat si scrieti pe
ecran si telefonul LG-T310 va converti scrisul de mana
in mesaj.

B Atingeti pentru a realiza imediat o altd fotografie.
Fotografia dvs. curentd va fi salvata.

Atingeti pentru a vizualiza o galerie cu fotografiile
salvate.

Utilizarea setarilor avansate

Din vizor atingeti E] pentru a deschide toate optiunile
de setari avansate.

Puteti modifica setarile camerei deruland meniul circular.
Dupa selectarea optiunii, atingeti butonul OK.
Dimensiune - Modificati dimensiunea fotografiei pentru
a economisi memorie.

Balans tonuri de alb - Alegeti dintre Auto,
Incandescent, Insorit, Fluorescent si Nori.

Efect de culoare - Selectati un ton de culoare pentru
noua dvs. fotografie.

Captura continud - Pozitionati subiectul in vizor si
apasati apoi butonul de capturd ca gi cum ati realiza

o fotografie normald. Camera va face fotografii in
succesiune rapida.

Instalarea cartelei SIM si a acumulatorului

Instalarea cartelei SIM

Cand va abonati la o retea de telefonie celulara, vi se
oferd o carteld SIM pentru conectare, care contine
detaliile abonamentului dvs., precum codul PIN, alte
servicii optionale disponibile i alte optiuni.
Important!

Cartela SIM si contactele din aceasta pot fi avariate foarte
usor dacd acea carteld este zgériatd sau indoita, astfel
incét este bine sd fiti atent cand inserati, manevrati sau
scoateti cartela. Pastrati toate cartelele SIM intr-un loc
unde copiii mici nu pot ajunge.

llustratii

inchideti intotdeauna telefonul si deconectati
incdrcatorul inainte de a scoate bateria.

1 Scoateti carcasa spate.

2 Ridicati bateria pentru a o scoate.

3 Introduceti cartela SIM.

4 Introduceti bateria.

5 Atagati carcasa spate.

6 incarcati bateria.

3 Din lista filtratd, atingeti pictograma Apel de langa
contactul pe care doriti sa-1 apelati. Apelul va utiliza
numdrul implicit dacd existd mai multe numere
pentru contactul respectiv.

Sau puteti sd atingeti numele contactului si sd
selectati numarul de utilizat daca existd mai multe
numere pentru contactul respectiv. De asemenea,
puteti sd atingeti <& pentru a initia apelul la
numarul implicit.

S

Modificarea setarilor de apel obisnuite

1 Atingeti Setari apel din fila Setari.

2 Derulati gi atingeti Setari comune.

 Respingere apel - Glisati comutatorul spre stanga
pentru PORNIT. Puteti atinge Lista refuzatilor pentru a
selecta toate apelurile, anumite contacte sau grupuri,
sau apeluri de la numere neinregistrate (de ex. care
nu sunt in contacte).

 Expediati nr. dvs. - Alegeti dacd afisati numdrul
propriu la efectuarea unui apel.

Setari e-mail

Atingeti E-mail in ecranul Aplicatii.

Daca nu este configurat contul de e-mail, porniti
expertul de configurare email si finalizati-1.

Puteti verifica si edita setarile prin selectarea . De
asemenea, puteti verifica setarile suplimentare, care au
fost completate automat la crearea contului.

Modificarea setarilor unui mesaj text
Atingeti Mesaje si atingeti Setari. Selectati Mesaj text.
Centru SMS - Introducei detaliile pentru centrul de
mesaje.

Raport de livrare - Glisati comutatorul cétre stanga
|penttru a primi confirmarea cd mesajele dvs. au fost
vrate.

Perioada de valabilitate - Indicati cat timp vor rdmane
mesajele stocate in centrul de mesaje.

Tipuri de mesaje - Convertiti textul in Text, Voice, Fax,
X.400 sau E-mail.

Temporizator automat - Temporizatorul automat va
permite sd setati o perioadd de intarziere dupd apasarea
declangatorului. Selectati Oprit, 3 secunde, 5 secunde
sau 10 secunde. Aceasta optiune este ideald daca doriti
sa fiti inclus intr-o fotografie.

Mod nocturn - Util pentru a fi utilizat in locuri
intunecate.

Calitate imagine - Alegeti dintre Super-fin, Fin si
Normal. Cu cat calitatea este mai find, cu atat fotografia
este mai clard. Totusi, dimensiunea fisierului va creste in
consecintd, ceea ce inseamnd ca veti putea stoca mai
putine fotografii in memorie.

Selectare stocare - Alegeti daca salvati fotografiile in
Memoria telefonului sau in Memoria externa.
Ascundere pictograme - Selectati pictogramele
setdrilor camerei pe care doriti sé le ascundeti manual

sau automat.

Afisare imagine capturata - Selectati Pomit pentru a
verifica imediat fotografia realizatd.

Sunet declangator - Selectati unul dintre cele trei
sunete pentru declansator.

 Reapelare automata - Glisati comutatorul spre
stanga pentru PORNIT sau spre dreapta pentru OPRIT.

* Mod de raspuns
Apésati Trimitere: Vd permite numai sa raspundeti la
un apel primit apasand tasta <.

o Apasati orice tasta: Vd permite sd raspundeti la un
apel primit apdsand orice tastd, cu exceptia tastei
B>

e Avertizor la minut - Glisati comutatorul spre stanga,
in pozitia PORNIT, pentru a auzi un sunet la fiecare
minut pe durata convorbirii.

o Mod de raspuns BT - Selectati Méini libere pentru
a putea rdspunde la un apel utilizand cagti Bluetooth
sau selectati Telefon pentru a apdsa o tastd de pe
telefon si a rdspunde la apel.

o Salvati numar nou - Selectati PORNIT sau OPRIT
pentru a salva un numéar nou.

Codificarea caracterelor - Alegeti modul de codificare
a caracterelor. Acest lucru influenteaza dimensiunea
mesajelor §i, in consecintd, costurile datelor.

Trimiteti text lung ca - Alegeti sa trimiteti un text ca
SMS multiple sau ca MMS.

Modificarea setarilor unui mesaj
multimedia

Atingeti Mesaje si atingeti Setari si Mesaj multimedia.

Mod de preluare - Alegeti intre Retea in tara de
resedinta sau Retea in strainatate. Dacd alegeti apoi
Manual, veti primi doar notificari pentru MMS, putand
decide daca doriti sa le descarcati in intregime.
Raport de livrare - Alegeti sé solicitati si/sau s&
permiteti un raport de livrare.

Réspuns de citire - Alegeti sa solicitati si/sau sa
permiteti o confirmare de citire.

Prioritate - Alegeti nivelul de prioritate al mesajelor
MMS.

Ecran grild - Alegeti dintre Oprit, Cruce simpld sau
Impértire in trei.

Resetare - Restaurati toate setdrile implicite ale
camerei.

Camera video

Realizarea unui videoclip rapid

Pentru a comuta la modul camera sau la modul video,

deplasati in sus/in jos pictograma pentru camera sau

video in partea centrudreapta a vizorului.

1 Tinand telefonul in pozitie orizontald, directionati
obiectivul catre subiectul videoclipului.

2 Apésati punctul rosu (g).

3 @ Rec va aparea in partea inferioara a vizorului,
iar cronometrul din partea inferioara va afisa durata
videoclipului.

4 Pentru a intrerupe videoclipul, atingeti [ si reluati
selectand .

5 Atingeti @ de pe ecran.

Componentele telefonului

Difuzor

— Tasta Apelare
Apeleaza un numar
de telefon si raspunde
apelurilor primite.

. Tasta Stergere
Reveniti la ecranul
precedent.

— Tasta de terminare

Contacte

Cautarea unui contact
1 Atingeti Contacte.

2 Va apdrea o lista de contacte. Prin tastarea primei
litere @ numelui unui contact in cdmpul Nume
accesati zona alfabeticd corespunzdtoare din lista.

Adaugarea unui contact nou

1 Atingeti Contacte si atingeti Addugare.

2 Alegeti daca salvati contactul in Memoria interna
sau SIM.

3 Introduceti numele gi prenumele dvs.

4 Puteti introduce pand la cinci numere diferite pentru
fiecare contact.

5 Addugati o adresd de e-mail. Puteti sd introduceti
maxim doud adrese de email diferite pentru fiecare
contact.

6 Alocati contactul la unul sau mai multe grupuri.
7 Atingeti Salvare pentru a salva contactul.

Perioada de valabilitate - Alegeti cat timp va rdmane
mesajul stocat in centrul de mesaje.

Durata plansei - Alegeti ct timp vor apdrea afisate pe
ecran diapozitivele.

Atagament neacceptat - Alegeti daca atasamentul
neacceptat va fi restrictionat sau nu.

Ora livrarii - Alegeti cat imp va trece fnaintea livrarii
unui mesaj.

Centru MMS. - Alegeti unul din lista sau addugati un
centru de mesaje nou.

Serviciile de retele sociale (SNS)

Telefonul dvs. LG-T310 are SNS, care va permite sd va
bucurati de reteaua sociald si sa o administrati.

NOTA: Caracteristica SNS este o aplicatie cu
transfer intensiv de date. Pot fi percepute costuri
suplimentare cand va conectati si utilizati serviciile
online. Verificati aceste tarife la operatorul de retea.

Dupa realizarea unui videoclip

0 imagine statica reprezentand videoclipul efectuat

va aparea pe ecran. Numele videoclipului defileaza in
partea de jos a ecranului, impreund cu opt pictograme
situate lateral dreapta i stanga.

u Atingeti pentru a reda videoclipul.

Sunt disponibile optiunile urmdtoare.

Atingeti [E].

Trimitere - Atingeti pentru a trimite videoclipul ca
Mesaj, Email sau prin Bluetooth.

Redenumire - Atingeti pentru a redenumi videoclipul.
Atingeti pentru a sterge videoclipul pe care tocmai
I-ati realizat si confirmati atingdnd Da. Vizorul va aparea
din nou.

o] Atingeti pentru a efectua imediat o noud inregistrare
video. Inregistrarea video curentd va fi salvata.

Atingeti pentru a vizualiza o galerie cu videoclipuri si
fotografii salvate.

Volumul tonului de apel si tonului
la atingere.

o in timpul unui apel: Volumul
difuzorului.

o Tasta reducere volum: Apdsati si
mentineti pentru a activa/dezactiva
modul Silentios.

7 Taste de volum
J e Cand este activ ecranul de start:

Tasta pornire/blocare )
® Apdsare scurtd pentru activare/
dezactivare ecran.

 Apasare lungd pentru pornire/oprire.

b

Conectorul pentru “Maini
libere” sau casti stereo

Modificarea setarilor contactelor

Puteti adapta setdrile contactelor astfel incat

inregistrdrile din Contacte sa corespunda propriilor

dumneavoastrd preferinte.

Atingeti tasta Opt. [E] si atingeti Setari.

o Afigati numele - Alegeti daca doriti s afisati mai
intai prenumele sau numele unui contact.

e Copiere - Copiati contactele de pe SIM pe telefon
sau invers. Puteti copia contactele pe rand sau toate
0 data.

o Mutare - Aceasta optiune functioneaza la fel ca
functia Copiere, dar contactul va fi stocat doar in
locatia noud. Asadar, dupd mutarea unui contact
din SIM in Memoria internd, acesta va fi sters din
memoria SIM.

o Trimit. globala contacte prin Bluetooth - Trimite
toate contactele catre alte telefoane prin Bluetooth.
 Back-up contacte/Restaurati Contactele - Salvati
sau restaurati datele contactelor in alte medii de

stocare.

Facebook (Continuare SNS)

Acasa: Conectati-va si veti vedea starea actualizatd a
prietenilor dvs. Introduceti comentariul despre starea
noud sau verificati celelalte optiuni.

Profil: Puteti selecta actualizarile pentru Afigier > Stare
si puteti scrie starea curentd. Vizualizati detaliile despre
informatii si incércati fotografia atingand Album >
Incarcare fotografie.

Prieteni: Cdutati-vd prietenii in Facebook selectand
Cautare.

Mesaj: Puteti vizualiza dosarul Casuta intrare/Trimise si
puteti scrie un mesaj SN.

Camera

Fotografierea rapida

1 Atingeti meniul Camera.

2 Cand camera a focalizat pe subiectul dvs., atingeti
X din partea centru-dreapta a ecranului pentru a
realiza fotografia.

Orange Music

Pentru a accesa playerul muzical, atingeti Orange
Music. De aici puteti accesa mai multe foldere:
Redate recent - Puteti asculta melodiile redate recent.
Toate melodiile - Contine toate melodiile pe care

le aveti pe telefon, cu exceptia muzicii implicite
preincdrcate.

Artigti - Cautati prin colectia de muzica dupd numele
artistului.

Albume - Cautati prin colectia de muzicd dupa numele
albumului.

Genuri - Cdutati prin colectia de muzica dupd genuri
muzicale.

Liste de redare - Contine toate listele de redare pe
care le-ati creat.

Redare aleatorie - Reda melodiile in ordine aleatorie.

2010.10.12 11:14:23 AM



Transferarea muzicii in telefon

Cel mai simplu mod de a transfera melodii pe telefonul
dvs. este utilizdnd tehnologia Bluetooth sau cablul de
date.

De asemenea, puteti utiliza LG PC Suite. Pentru

transferuri folosind tehnologia Bluetooth:

1 Asigurati-va ca ambele dispozitive au tehnologia
Bluetooth activata gi ca sunt conectate unul la
celdlalt.

2 Selectati figierul cu muzica de pe celdlalt dispozitiv gi
apoi Trimiteti prin Bluetooth.

3 Dupa expedierea figierului, trebuie sd acceptati
primirea acestuia pe telefon atingdnd Da.

4 Fisierul trebuie sa apara in Muzica > Toate
melodiile.

Instructiuni pentru utilizarea sigura
si eficienta

Cititi aceste instructiuni de utilizare. Nerespectarea acestor
instructiuni de utilizare poate fi periculoasd sau ilegala.

Expunerea la radiofrecvente

Informatii privind expunerea la radiofrecvente si

Rata de absorbtie specifica (SAR)

Telefonul mobil LG-T310 a fost creat astfel incat sa

fie in conformitate cu cerintele de securitate aplicabile

privind expunerea la unde radio. Aceste cerinte au

la bazd instructiuni stiintifice, care includ marje de

sigurantd, menite sa garanteze siguranta tuturor

utilizatorilor, indiferent de varsta si de starea de sdndtate

a acestora.

o Instructiunile privind expunerea la undele radio
utilizeaza o unitate de masurd cunoscutd sub numele
de Ratd de absorbtie specificd sau SAR. Testele SAR
sunt efectuate utilizand metode standardizate, cu
telefonul transmitand la cel mai ridicat nivel de putere,
in toate benzile de frecventd utilizate.

Evitarea afectarii auzului

Auzul va poate fi afectat dacd va expuneti perioade lungi
de timp la sunete puternice. De aceea, va recomanddm
sa nu porniti si s nu opriti telefonul in apropierea
urechii. De asemenea, va recomandam sa setati volumul
muzicii ascultate si pe cel al apelurilor la un nivel
rezonabil.

NOTA: Sunetul sau presiunea excesiv(d) de la casti
poate cauza pierderea auzului.

Zone cu explozii controlate

Nu utilizati telefonul in timpul detonarii materialelor
explozive. Respectati restrictiile, regulile si
reglementdrile.

Medii cu potential explozibil

 Nu utilizati telefonul la un punct de alimentare cu
combustibil.

Date tehnice
Temperatura ambianta de functionare

Max.: +55°C (descdrcare) +45°C (incarcare)
Min.: -10°C
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Gestionare figiere

Puteti stoca figiere multimedia in memoria telefonului
dvs. pentru a accesa ugor toate fotografiile, sunetele,
videoclipurile si jocurile dvs. De asemenea, puteti salva
fisierele pe un card de memorie. Utilizarea unui card
de memorie vd permite sd eliberati spatiu in memoria
telefonului dvs.

Atingand Personale puteti deschide o lista cu
directoarele in care sunt stocate toate figierele
multimedia.

Jocuri gi aplicatii
Pentru divertisment, puteti descdrca jocuri si aplicatii noi
pe telefonul dvs.

 Desi pot exista diferente intre nivelurile SAR ale
diferitelor modele de telefoane LG, va asigurdm ca
toate modelele sunt concepute pentru a respecta
toate instructiunile privitoare la expunerea la unde
radio.

e Limita SAR recomandata de Comisia Internationala
pentru Protectia impotriva Radiatiilor Neionizante
(ICNIRP) este de 2 W/kg calculata ca valoare medie
pe 10 g de tesut.

* Cea mai ridicatd valoare SAR pentru acest model de
telefon la testarea de catre DASY4 pentru utilizarea la
ureche este de 0,961 W/kg (10 g) si pentru purtarea
pe corp este de 0,974 W/kg (10 g).

e Informatiile datelor SAR pentru rezidentii tarilor/
regiunilor care au adoptat limita SAR recomandatd
de cdtre Institutul de Inginerie Electricd si
Electronica(IEEE), sunt de 1,6 W/Kg, calculata in
medie la un (1) gram de tesut.

© Nu utilizati telefonul in apropierea combustibililor sau a
altor substante chimice.

 Nu transportati si nu depozitati gaz, lichide inflamabile
sau explozibili in compartimentul vehiculului unde se
afla telefonul mobil si accesoriile acestuia.

in aeronave

Dispozitivele fdra fir pot provoca interferente in aeronave.

« Inchideti telefonul mobil inainte de imbarcarea intr-o
aeronavd.

© Nu utilizati telefonul la sol fdré a avea permisiunea
echipajului.

Copiii

Péstrati telefonul la loc sigur, astfel incat sd nu fie la
indemana copiilor. Aparatul contine componente de mici
dimensiuni care pot fi detasate si inghitite, putand cauza
accidente prin sufocare.

DECLARATIE DE CONFORMITATE O LG Electronics

Aplicatie

Adaugarea unui eveniment in calendar

1 TAtingeti Calendar.

2 Selectati data la care doriti sd addugati evenimentul.
3 Atingeti Adaugare.

Setarea alarmei
1 Atingeti Alarme.

2 Atingeti Addugare, apoi puteti seta si salva alarmele
in acest meniu.

Reportofon

Utilizati reportofonul pentru a inregistra memento-uri
vocale sau alte fisiere audio.

Utilizarea calculatorului
1 Atingeti Calculator in ecranul Multimedia.

2 TAtingeti tastele numerice pentru a introduce numere.

Ingrijirea si intretinerea produsului

/A\ AVERTISMENT: Utiizati numai baterii,
incarcdtoare si accesorii aprobate pentru utilizarea
cu acest model de telefon. Utilizarea altor tipuri
poate anula certifi catul de ga ran tie al tele fo nului
si poate fi pe riculoasa.

© Nu dezasamblati aceasta unitate. Daca sunt necesare
reparatii, duceti aparatul la o unitate de service calificat.

 Nu tineti telefonul in apropierea echipamentelor
electrice, cum ar fi televizorul, radioul sau computerul.

 Aparatul nu trebuie tinut langd surse de céldurd, cum
ar fi radiatoarele sau echipamentele de gatit.

© Nu scapati aparatul din mana.

© Nu supuneti aparatul la vibratii mecanice sau socuri.

o inchideti telefonul in orice zond unde existd reguli
speciale. De exemplu, nu folositi telefonul in spitale
deogrece poate afecta echipamentele medicale din
zona.

Apeluri de urgenta

Este posibil ca apelurile de urgenta s nu fie disponibile
in toate retelele de telefonie mobila. De aceea, nu
trebuie sd depindeti niciodata numai de telefon pentru
efectuarea apelurilor de urgentd. Consultati operatorul.

Informatii despre baterie si intretinerea

acesteia

 Bateria nu trebuie s se descarce complet inainte
de reincarcare. Spre deosebire de alte baterii, nu
existd un efect de memorie care ar putea compromite
performanta bateriei.

o Folositi doar baterii si incdrcatoare LG. Incarcétoarele
LG sunt create pentru a maximiza durata de viata a
bateriei.

© Nu dezasamblati si nu scurtcircuitati bateria.

 Pastrati curate contactele metalice ale bateriei.

o Inlocuiti bateria atunci cand nu mai este performant.
Bateria poate fi reincarcatd de sute de ori inainte de a
necesita schimbarea.

Transformarea unei unitati de masura

1 Atingeti Convertor de unitati in ecranul Aplicatii.

2 Alegeti dacd vreti sa convertiti Valutd, Suprafata,
Lungime, Greutate, Temperaturd, Volum sau Viteza.

3 Apoi selectati unitatea si introduceti valoarea pe care
doriti sd o convertiti.

Web

Optiunea Orange World va ofera o lume a jocurilor
rapida si plind de culoare, muzica, stiri, sport,
divertisment si multe altele, direct pe telefonul mobil.
Oriunde ati fi si in orice at fi.

Accesarea web
1 Atingeti Orange World.

2 Pentru a accesa direct pagina de start a
navigatorului, selectati Acasa. Alternativ, selectati
Introduceti adresa si introduceti URL-ul dorit, urmat
de Conectare.

o Nu manevrati telefonul daca aveti méinile ude, in timp
ce telefonul se incarca. Poate cauza un soc electric
care ar putea afecta serios telefonul.

o Nu incdrcati telefonul in apropierea materialelor
inflamabile, deoarece telefonul se poate incinge si
poate crea pericol de incendiu.

e Folositi 0 laveta uscatd pentru a curdta exteriorul
aparatului. (Nu utilizati solventi cum ar fi benzen,
diluant sau alcool).

© Nu incércati telefonul cand se afla pe un material
moale.

o Telefonul trebuie incarcat intr-un spatiu bine ventilat.

o Nu supuneti aparatul la fum excesiv sau la praf.

 Nu tineti telefonul in apropierea cardurilor de credit
sau a cartelelor magnetice de transport, deoarece
acesta poate afecta informatiile stocate pe benzile
magnetice ale acestora.

 Nu atingeti ecranul cu un obiect ascutit deoarece
acesta poate deteriora telefonul.

o Nu expuneti telefonul la lichide si umezeala.

o Reincdrcati bateria daca nu a fost utilizatd de mult
timp, pentru @ maximiza durata de folosire.

© Nu expuneti incarcdtorul bateriei direct razelor solare
sau nu-I utilizati in conditii de umiditate ridicatd,
precum in baie.

o Nu I&sati bateria in locuri fierbinti sau reci, deoarece
acest lucru poate reduce performantele acesteia.

e Dacd bateria este inlocuitd cu un tip de baterie
incorect, existd risc de explozie.

e Colectati bateriile uzate conform indicatjilor
producatorului. Reciclati-le, dacd este posibil. Nu le
colectati ca gunoi menajer.

 Dacd trebuie sa inlocuiti bateria, deplasati-va la cel
mai apropiat punct de service sau dealer autorizat
LG Electronics pentru asistentd.

 Deconectati intotdeauna incarcatorul din prizd dupd
ce telefonul este incarcat complet pentru a economisi
consumul inutil de energie.

e Durata efectiva de functionare a bateriei depinde
de configuratia retelei, setarile produsului, modul de
utilizare, baterie si conditiile de mediu.

Installing the SIM card and the handset battery

Installing the SIM Card

When you subscribe to a cellular network, you are
provided with a plug-in SIM card loaded with your
subscription details, such as your PIN, any optional
services available and many others.

Important!

The plug-in SIM card and its contacts can be easily
damaged by scratches or bending, so be careful when
handling, inserting or removing the card. Keep all SIM
cards out of the reach of small children.

lllustrations

Always switch the device off and disconnect the
charger before removing the battery.

1 Remove the back cover.

2 Lift battery away.

3 Insert the SIM card.

4 Insert the battery pack.

5 Attach the back cover.

6 Charge the battery.

N

NOTA: La conectarea la aceste servicii i
descdrcarea continutului veti fi taxat suplimentar.
Verificati tarifele cu furnizorul dvs. de retea.

Accesarea serviciului Google

Puteti lansa servicii Google cu aceasta aplicatie. Atingeti
Google in ecranul Multimedia.

Setari

Personalizarea profilurilor
Puteti modifica rapid profilul dvs. atingand ecranul
Multimedia.

Puteti personaliza fiecare setare a profilului utilizand
meniul setdri.

1 Atingeti Profile.
2 Alegeti profilul pe care doriti sa-| editati.

 Accesoriile, precum castile, trebuie utilizate cu grija.
Nu atingeti antena inutil.

Utilizarea eficienta a telefonului
Dispozitive electronice

* Nu utilizati telefonul mobil in apropierea
echipamentelor medicale, fdra a solicita permisiunea.
Evitati sd asezati telefonul peste stimulatoarele
cardiace, de ex. in buzunarul de la piept.

* Anumite aparate auditive pot fi afectate de
functionarea telefoanelor mobile.

* Interferente minore pot afecta functionarea
televizoarelor, radiourilor, computerelor etc.

Siguranta la volan

Consultati legislatia si reglementdrile pentru utilizarea
telefonului mobil la volan.

© Nu utilizati un telefon care trebuie tinut in mana atunci
cand conduceti.

 Acordati sofatului atentie maxima.

Accesorii

3 Apoi puteti modifica toate optiunile pentru sunete si
alarme disponibile in listd, inclusiv setdrile Ton de apel
si Volum, Ton de mesaj §i altele.

Modificarea setérilor telefonului

Aveti libertatea de a adapta telefonul LG-T310 in functie
de preferinte dvs.

Din ecranul de start, selectati m apoi derulati la Setari
telefon.

Modificarea setérilor de conectivitate

Setdrile de conectivitate au fost deja setate de cdtre
operatorul de retea, astfel incat sa puteti utiliza telefonul
imediat. Pentru a schimba setdrile, utilizati acest meniu:
Atingeti Conectivitate.

o Utilizati un set hands-free, daca este disponibil.

* lesiti de pe sosea i parcati inainte de a apela sau a
raspunde la un apel telefonic, in cazul in care circumstantele
necesitd acest lucru.

* Energia frecventelor radio poate afecta anumite sisteme
electronice din vehiculul dvs. motorizat, cum ar fi sistemul
audio sau echipamentele de siguranta.

e Daca vehiculul este echipat cu airbag-uri, nu blocati, cu
aparate instalate sau aparate wireless portabile, locul in
care acestea sunt amplasate. Acesta poate determina
nefunctionarea airbagului sau poate provoca vatamari grave
datorita performantelor reduse.

 Dacd va place sd ascultati muzicd pe stradd,
asigurati-va ca volumul este reglat la un nivel care sa
va permitd sa auziti ceea ce se ntampld in jur. Acest
lucru este deosebit de important atunci cand va aflati
in apropierea drumurilor.

Exista diverse accesorii pentru telefonul dumneavoastrd mobil. Puteti selecta aceste optiuni in functie de

necesitdtile personale de comunicare.

incarcator

Ghidul
utilizatorului

Baterie

NOTA

o Utilizati intotdeauna accesorii LG originale.

o incélcarea acestor dispoxitii duce la anularea garantiei.
 Accesoriile pot varia in functie de regiune.

Phone Components

Earpiece

| call key

answers incoming calls.

|___ Clear key

L End key

Dials a phone number and

Go back to a previous screen.

screen: Ring tone and touch tone
volume.

 During a call: Earpiece volume.

* Down volume key: Press and hold
to activate/ deactivate Silent mode.

Volume keys
J * When the screen is at the Home

Power/Lock key
 Short press to turn on/off the screen.

 Long press for power on/off.

Handsfree or Stereo earphone
connector
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